é,

Liberté » Bgalitd » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

PREFECTURE Marseille, 1 () 4 AVR. 2014

DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES
DE L'UTILITE PUBLIQUE ET DE L'ENVIRONNEMENT

BUREAU DES INSTALLATIONS ET TRAVAUX
REGLEMENTES POUR LA PROTECTION DES MILIEUX

Dossier suivi par : Mme OUDJEDI-HIAKOUN
Tél. 04.84.35.42.63
Dossier n°40-2014-ED

RECEPISSE DE DECLARATION

CONCERNANT LE PROJET D'AMENAGEMENT
DU VILLAGE DE MARQUES
SUR LA COMMUNE DE MIRAMAS

Le Préfet
de la région Provence-Alpes-Céte d'Azur
Préfet de la zone de défense et de sécurité Sud
Préfet des Bouches-du-Rhone
Officier de Ia Légion d'Honneur
Chevalier de 1I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L.214-1 a L.214-6, R.214-1 et R.214.32 a R.214-56 ;

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le code civil et notamment son article 640 ;

VU l'arrété du 20 novembre 2009 portant approbation du Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux

du bassin Rhéne-Méditerranée et arrétant le programme pluriannuel de mesures ;

VU l'arrété interministériel du 22 juin 2007 relatif 4 la collecte, au transport et au traitement des eaux usées des
agglomérations d'assainissement ainsi qu'a la surveillance de leur fonctionnement et de leur efficacité, et aux
dispositifs d'assainissement non collectifs recevant une charge brute de pollution organique supérieure a 1,2 kg/j de
DBOS ;

VU le dossier de déclaration présenté, au titre des articles L.214-1 a L.214-6 du code de I'environnement, par la

SNC VILLAGE DE LA PERONNE, réceptionné le 2 avril 2014, et enregistré sous le n°® 40- 2014-ED, relatif au
projet d'aménagement du village de Marques, sur le territoire de la commune de Miramas ;

PN

Place Félix Baret — CS 80001 — 13282 Marseille Cedex 06 — Standard : 04 84 35 42 40



i

Il est donné récépissé a la :

SNC VILLAGE DE LA PERONNE
Représentée par la Compagnie Agricole de la Crau, gérant
34 Route d'Ecully
BP9%4
69573 DARDILLY Cedex

de sa déclaration concernant le projet d'aménagement du village de Marques, sur le territoire de la commune de
Miramas ;

Les ouvrages constitutifs a ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises 4 déclaration
au titre de ’article L.214-3 du code de I’ environnement. La rubrique du tableau annexé a l'article R.214-1 du
code de l'environnement concernée est la suivante :

Arrété de
Rubrique Intitulé Régime prescriptions
générales
correspondant

Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces
superficielles ou le sol ou dans le sous-sol, la surface
totale du projet, augmentée de la surface
2.1.5.0 correspondant a la partie du bassin naturel dont les | Déclaration Non publié
écoulements sont interceptés par le projet étant:

2°) Supérieure & 1 ha mais inférieure & 20 ha (D).

Plans d'eau permanents ou non : Arrété ministériel

du 27 aoiit 1999

modifié par l'arrété
du 27 juillet 2006

3.23.0 ) Déclaration
2°) Dont la superficie est supérieure 4 a O,1 ha mais

inférieure a 3ha (D).

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans I' arrété du 27 aoiit 1999 modifié par l'arrété du 27
juillet 2006 portant application du décret n°96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux
opérations de création de plans d'eau soumises & déclaration en application des articles L.214-1 & L.214-3 du code de
I'environnement et relevant de la rubrique 3.2.3.0 (2°) de la nomenclature annexée au tableau de l'article R.214-1 du
Code de I' Environnement dont vous trouverez copie ci-joint.

I devra également respecter les prescriptions générales définies dans l'arrété correspondant a la rubrique 2.1.5.0 (2°)
de la nomenclature figurant au tableau annexé a l'article R.214-1 du code de l'environnement lorsque celles-ci seront

publiées.

Le délai d'instruction d'un dossier de déclaration étant de deux mois & compter de la date de la réception
d'une déclaration compléte, conformément a Particle R.214-35 du code de 'environnement, le déclarant ne
peut pas débuter les travaux avant le 2 juin 2014,

wilas
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Si le dossier de déclaration recueille un avis favorable du service police de I’eau de la Direction Départementale des
Territoires et de la Mer des Bouches-du-Rhone - Service de I'Environnement - 16, rue Antoine Zattara
- 13332 Marseille Cedex 3 (tél. 04.91.28.40.40), avant I'expiration du délai de deux mois, un courrier sera adressé au
déclarant pour l'informer qu'il peut entreprendre l'opération envisagée.

Toutefois, durant le délai d'instruction, il peut étre demandé des compléments au déclarant si le dossier n’est
pas jugé régulier, il peut &tre fait opposition & cette déclaration, ou des prescriptions particulieres éventueclles
peuvent étre établies sur lesquelles le déclarant sera alors saisi pour présenter ses observations.

Par ailleurs, en cas de silence gardé par 'administration pendant deux mois & compter de la date de réception
du dossier de déclaration complet, le présent récépissé vaudra accord tacite de déclaration le 2 juin 2014.

A cette échéance, copies de la déclaration et du récépissé seront adressées a la mairie de la commune de Miramas ol
cette opération doit étre réalisée. Le récépissé sera affiché et le dossier mis a la disposition du public & la mairie
pendant un mois au moins.

Le récépissé de déclaration sera mis a la disposition du public sur le site internet de la Préfecture des Bouches-du-
Rhéne durant une période d'au moins six mois.

Cette décision sera alors susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement
compétent a compter de la date de son affichage a la mairie de la commune ol cette opération doit étre réalisée par le
déclarant dans un délai de deux mois et par les tiers dans un délai d'un an, dans les conditions définies a I’article
L.214-10 du code de I'environnement.

En application de IParticle R.214-40 du code de I'environnement, toute modification apportée aux ouvrages,
installations, a leur mode d’utilisation, a la réalisation des travaux ou & 'aménagement en résultant, a I’exercice des
activités ou a leur voisinage et entrainant un changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale doit
étre porté, avant réalisation & la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés a 'article L.216-3 du code de ’environnement et notamment ceux chargés de la police de
I’eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations objet de la déclaration 4 tout moment, dans le
cadre d’une recherche d’infraction.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les autorisations
requises par d’autres réglementations.

Copie du présent récépissé sera adressée au Sous-Préfet d'Istres et au Directeur Départemental des Territoires et de la
Mer des Bouches-du-Rhéne chargé, en ce qui le concerne, de I’exécution du présent récépissé.

" POUR LE PREFL%

Le chef de BUyeau,

GilleyB RTOTHY

Les informations recueillies font I'objet d'un traitement informatique destiné a l'instruction de votre dossier par les agents chargés
de la police de l'eau en application du code de I'environnement. Conformément & la loi « informatique et liberté » du 6 janvier
1978, vous bénéficiez a un droit d'acces et de restriction aux informations qui vous concernent. Si vous désirez exercer cc droil el
obtenir une communication des informations vous concernant, veuillez adresser un courrier au service instructeur police de l'eau
indiqué ci-dessus.
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Arrété du 27 ao(it 1999 portant application du décret n®96-102 du 2 février 1996
et fixant les prescriptions générales applicables aux opérations de création d'étangs ou de plans d'eau soumises a déclaration
en application de l'article 10 de la loi n®92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau
et relevant des rubriques 2.7.0 (17b) et 2.7.0 (2 7 b) de la nomenclature annexée au décret n®93-74 3 du 29 mars 1993 modifié

La ministre de 'aménagement du territoire et de I'environnement,
Vu le titre 111 du livre |l du code rural;
Vu la loi n"92-3 du 3 janvier 1992 modifiée sur |' eau;

Vu le décret n"91-1283 du 19 décembre 1991 relatif aux objectifs de qualité assignés aux cours d'eau, sections de cours d'eau, canaux, lacs ou élangs
et aux eaux de la mer dans les limites territoriales et l'arrété du 26 décembre 1991 portant applicalion de son article 2:

Vu le décret n93-742 du 39 mars 1993 modifié rela tif aux procédures d'autorisation et de déclaration prévues a I'article 10 de Ia loi du 3 janvier 1992
susvisée;

Vu le décret n93-743 du 29 mars 1993 relalif 4 la nomenclalure des opérations soumises a auterisation ou a déclaration en application de I'article 10
de la loi du 3 janvier 1992 susvisée;

Vu le décret n"96-102 du 2 février 1996 relatif au x conditions dans lesquelles peuvent étre édictées les prescriptions et régles prévues par les articles 8
(3}, 9 (2] et 9 (3] de la loi n*92-3 du 3 janvi  er 1992 sur l'eau et l'article 58 de Ia loi n°64-1 245 du 16 décembre 1964 relative au régime et a la
répartition des eaux et & la lulle contre leur pollution applicables aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou & déclaration
par l'article 10 de la loi du 3 janvier 1992;

Vu l'avis de la mission interministérielle en date du 9 décembre 1998;
Vu l'avis du Comité national de I'eau en date du 1er mars 1999,
Arréte :

Chapitre | : Dispositions générales

Article 1er de l'arrété du 27 ao(it 1999

Le déclarant d'une opéralion, non mentionnée a I'article 2 du décret du 2 février 1996 susvisé, soumise & déclaration au titre des rubriques 2.7.0 (1}b)
ou 2.7.0 (27 b) relatives a la création d'étangs o u de plans d'eau de la nomenclature annexée au décret n°93-743 du 29 mars 1993 susvisé, est tenu
de respecter les prescriptions du présent arrété, sans préjudice de I'application des prescriptions fixées au titre d'autres rubriques de la nomenclature
précitée et d'autres |égislations.

Pour l'application des seuils fixés par la nomenclature, la surface de référence est la surface du plan d'eau, ou miroir, correspondant a la cote du
déversoir s'il existe ou a celle du réservair le plus élevé s'il en existe plusieurs. En I'absence de déversoir, la surface du plan d'eau est la surface de
l'excavation créée ou ulilisée pour y stocker l'eau.

Lorsque plusieurs plans d'eau sont etablis par un méme maitre d'ouvrage sur une méme unité hydrographique, & la méme cote ou non, la surface prise
en compte pour apprécier si 'ensemble est soumis & autorisation est la surface cumulée des divers plans d'eau, conformément & I'article 10 du décret
n‘93-742 du 29 mars 1993 susvisé.

Arlicle 2 de l'arrété du 27 aotit 1999
Le déclarant est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés dans le dossier de déclaration dés lors qu'ils ne sont pas contraires aux
dispositions du présent arrété ni a celles éventuellement prises par le préfet en application de I'article 32 du décret n°93-742 du 29 mars 1993 susvisé .

En oulre, lors de la réalisation de l'installation, de l'ouvrage ou des travaux, dans leur mode d'exploitation ou d'exécution, ou dans l'exercice de |'activité,
le déclarant ne doit en aucun cas dépasser les seuils de déclaration ou d'autorisation des autres rubriques de la nomenclature sans en avoir fait au
préalable la déclaration ou la demande d'autorisation et avoir obtenu le récépissé de déclaration ou l'autorisation, notamment en ce qui concerne les
rubrigues suivantes :

2.1.0 relative aux préléevements d'eau dans les cours d'eau;

2.4.0 relative & la construction d'ouvrages ou installations entrainant une différence de niveau de 35 cm, pour le débit moyen annuel, de la ligne d'eau
entre l'amont et l'aval de l'ouvrage ou de linstallation, ou une submersion d'tune des rives d'un cours d'eau;

2.5.0 relative 4 la rectification du lit d'un cours d'eau,
2.5.3 relative a la construction d'ouvrages dans le lit mineur d'un cours d'eau conslituant un obstacle a l'écoulement des crues;
4.1.0 relative & l'asséchement, l'imperméabilisation, le remblaiement ou I'ennoiement de zone humide ou de marais.

Article 3 de l'arrété du 27 aofit 1999
Les ouvrages ou installations sont réguliérement entretenus de maniére & garantir le bon fonctionnement des dispositifs deslinés a la protection de la
ressource en eau et des milieux aquatiques ainsi que ceux destinés a la surveillance et a I'évaluation des prélévements et déversements.

Chapitre Il : Dispositions techniques spécifiques

Seclion 1 : Conditions d'implantation et de réalisation

Article 4 de |'arrété du 27 aolt 1999

La créalion d'un élang ou d'un plan d'eau dans le lit majeur d'un cours d'eau ne doit pas faire obstacle & I'4coulement des eaux superficielles.

L'étang ou le plan d'eau doil &tre implanté & une distance suffisante du lit mineur d'un cours d'eau pour éviter que le cours d'eau ne pénétre a l'intérieur
du plan d'sau suile a l'érosion prévisible des berges, ne pas nécessiter de travaux spécifiques de confortement ou de protection des berges du cours
d'eau et enfin permeltre le passage des matériels d'entretien du cours d'eau.

Celte distance d'implantation ne peut étre inférieure & 35 métres vis-a-vis des cours d'eau ayant un lit mineur d'au moins 7,50 métres de largeur et a 10
métres pour les aulres cours d'eau (la distance étant comptée entre la créte de la berge du cours d'eau et celle de la berge de I'étang).

Article 5 de I'arrété du 27 aolt 1999
L'étanchéité de la cuvette doit étre suffisante pour maintenir le niveau normal du plan d'eau, en compatibilité avec le débit d'alimentation.



Si des digues sont établies, elles doivent I'étre confermément aux régles de I'art, de fagon & assurer la stabilité des ouvrages et la sécurité des
personnes et des biens (notamment dispositif d'ancrage de la digue, dispositif anti-renards sur la conduite de vidange, décapage préalable de l'emprise,
matériaux suffisamment étlanches et compactés). Elles doivent comperter une revanche minimale de 0,70 métre et étre protégées conlre le batillage si
nécessaire. Aucune végétation ligneuse n'y sera maintenue. Un fossé en pied de digue, ou tout autre procédé de drainage au moins équivalent, sera
réalisé si nécessaire afin de récupérer les eaux de fuite éventuelles et les canaliser vers l'aval.

Article 6 de l'arrété du 27 ao(it 1998
Le dispositif de prélévement, quand il existe, doit étre équipé de fagon a réguler les apports dans la limite du prélévement légalement exercé et a
pouvoir les interrompre totalement. Ce dispositif devra également maintenir dans le cours d'eau le débit minimal prévu a l'article L 232-5 du code rural.

Section 2 : Vidange, évacuation des crues el entretien
Article 7 de l'arrété du 27 aoat 1999
A l'exception de ceux alimentés par la nappe phréatique ou par forage ou par pompage en riviére, les étangs ou les plans d'eau doivent pouvoir étre

enlierement vidangés.

Le dispositif de trop-plein et de vidange doit permettre la maitrise et la régulation des débils, la surverse des eaux de fond par le systéme du type
"moine” ou tout procédé au moins éguivalent, la limitation de départ des sédiments. Il doit éire également suffisamment dimensionné pour permetlre la
vidange de I'ouvrage en meins de dix jours en cas de danger grave et imminent pour la sécurité publique, et ceci en tenant compte des apports par le
ruissellement et les précipitations, sans causer de préjudice aux personnes et biens situés a l'aval,

Article 8 de l'arrété du 27 ao(t 1999
Les caractéristiques des déversoirs de crues ou d'orage doivent étre adaptées aux exigences de protection des personnes et des biens situés a l'aval
du site et doivent assurer au minimum |'écoulement de la crue centennale.

lls doivent fonctionner a écoulement libre et comporter un dispositif de dissipation de I'énergle pour la protection de l'ouvrage et des berges du cours
d'eau récepteur.

Article 9 de l'arrété du 27 aolt 1999
Oulre le respect de l'article 3 ci-dessus, le déclarant doit assurer l'entretien des digues quand elles existent et des abords du plan d'eau conformément
a son usage sans engendrer de nuisances & l'environnement, en particulier aux eaux superficielles.

Les ouvrages d'alimentation et de vidange doivent &tre maintenus en état de fonctionnement.

La qualité de I'eau doit &tre surveillée périodiguement et maintenue suffisante pour ne pas risquer de dégrader la qualité des eaux superficielles ou
souterraines environnantes.

La destination des matiéres de curage doit éire précisée dans la déclaration et ne devra pas concerner une zone inondable. La composition des
matiéres de curage doit tre compatible avec la prolection des sols et des eaux, notamment en ce qui concerne les métaux lourds et autres éléments
toxiques qu'elles peuvent contenir.

Article 10 de l'arrété du 27 aoiit 1999
L'étang ou le plan d'eau doit &tre agencé pour permetlre la récupération de tous les poissons et crustacés dévalant lors des vidanges notamment afin

d'éviter leur passage dans le cours d'eau récepteur.

Section 3 : Dispositions diverses

Article 11 de l'arrété du 27 ac(t 1999

Les eaux resliluées au cours d'eau, a I'exception des vidanges régulierement déclarées ou autorisées, le seront dans un état de salubrité, de pureté et
de température proche de celui du cours d'eau naturel. Lorsque le plan d'eau est a l'origine d'un rejet d'eau dans un cours d'eau classé en premiére
catégorie piscicole, la différence de qualité entre, d'une part, les eaux du cours d'eau en amont du peint de rejet et, d'aulre part, les eaux du cours d'eau
a l'aval du peint du point de rejet ne pourra excéder :

0,5€ pour la température pendant la période du 15 juin au 15 oclobre;
2,5 mg/i pour les matiéres en suspension;
0,1 mg/l pour I'ammonium.

Les mesures serant effectuées, d'une part, sur le cours d'eau récepteur a I'amont immédiat du point de rejet el, d'aulre part, sur le cours d'eau récepteur
aprés dilution, & au moins 50 métres en aval du point de rejel.

La qualité des eaux du cours d'eau a l'aval du rejet, lors du rejet, doit éire compalible avec le schéma directeur ou le schéma d'aménagement et de
gestion des eaux et avec les objectifs de qualité des eaux prévus par le décret du 19 décembre 1991 susvisé. Nolamment, la quantité d'oxygéne
dissous ne devra pas &tre abaissée dans le milieu récepteur en dessous de 7 mg/l dans les eaux de premiére calégorie piscicole ou de 5 mg/l dans les
eaux de deuxiéme catégorie piscicole.

Les dispositions du présent article ne s'appliquent pas en cas de vidange du plan d'eau, regulierement déclarée ou autorisée, selon le cas.

Article 12 de l'arrété du 27 aciit 1999
Le déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargés du contrdle dans les condilions prévues & l'article 20 de la loi du 3 janvier 1992 susvisée.

Article 13 de l'arrété du 27 aoiit 1999
Lorsqu'elle porte sur des plans d'eau mentionnés aux articles L 231-3, L 231-6 et L 231-7 du code rural, l'introduction de poissons doit respecter les

dispositions des articles L 232-10 et L 232-12 du code rural.

Article 14 de l'arrété du 27 ao(it 1999
Les disposilifs d'alimentation des étangs ou des plans d'eau doivent étre pourvus de moyens de mesure ou d'évaluation des débits conformément a

l'article 12 de la loi du 3 janvier 1992 susvisée.

Article 15 de l'arrété du 27 ao(t 1999

Si I'etang ou le plan d'eau reste en assec pendant une période supérieure a deux ans conséculifs, I'exploitant de I'étang ou du plan d'eau doit en faire la
déclaration au préfet au plus tard dans le mois suivant 'expiration du délai de deux ans. Le préfet peut décider que la remise en eau sera subordonnée
a une nouvelle déclaration et étude d'incidence dans les cas prévus aux articles 33 et 37 du décret n® 93-742 du 29 mars 1993 susvisé.



En cas de cessation definitive d'exploitation et d'absence prolongée d'entretien du plan d'eau, le déclarant procédera au rétablissement des
écoulements naturels tels qu'ils existaient antérieurement, a lisclement des ouvrages abandonnés, afin de prévenir tout danger pour la salubrité et la
sécurité publique.

Chapitre 111 : Modalités d'application

Article 16 de l'arrété du 27 aolt 1999

Si, au moment de la déclaration on postérieurement, le déclarant veut obtenir la modification de certaines des preseriptions applicables a l'installation, il
en fait la demande au préfet, qui statue par arrété conformément a l'article 32 du décret n°93-742 du 29 mars 1993 susvisé dans le respect des
principes de gestion équilibrée de la ressource en eau mentionnée a l'article 2 de la loi du 3 janvier 1992 susvisée.

Article 17 de l'arrété du 27 aolt 1999
Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables aux installations en régle, existantes & la date de publication du présent arrété, Toutefois, le
préfet peut imposer par arrété a ces Installations toutes prescriptions spécifiques nécessaires en application de I'article 32 du décret n°93-742 du 29

mars 1993 susvisé.

Article 18 de l'arrété du 27 ao(it 1999
Le directeur de I'eau est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera publié au Journal officiel de la République frangaise.
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L’ECOLOGIE ET DU DEVELOPPENENT DURABLE

Arrété du 27 juillet 2006 modifiant I'arrété du 27 aoiit 1999 portant application du décret
n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux opérations de
création d'étangs ou de plans d’eau soumises a déclaration en application de I'article 10 de
la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau et relevant des rubriques 2.7.0 (1°, b) et 2.7.0 (2°, b)
de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié

NOR : DEVO0650447A

La ministre de I'écologie et du développement durable,

Vu le code de I’environnement, et notamment les articles L. 211-2, 1.211-3 et L. 214-1 a L. 214-3 ;

Vu le décret n® 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d’autorisation et de déclaration
prévues a 'article 10 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur I’eau;

Vu le décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif & la Nomenclature des opérations soumises i
autorisation ou a déclaration en application de Particle 10 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur I’eau;

Vu le décret n° 96-102 du 2 février 1996 relatif aux conditions dans lesquelles peuvent étre édictées les
prescriptions et régles prévues par les articles 8 (3°), 9 (2¢ et 3°) de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur I’eau et
I'article 58 de la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et & la répartition des eaux et a la
lutte contre leur pollution applicables aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis A autorisation ou i
déclaration par Particle 10 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur 'eau ;

Vu larété du 27 aofit 1999 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux opérations de création d’étangs ou de plans d’eau soumises i
déclaration en application de Iarticle 10 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur I’eau et relevant des rubriques
2.7.0 (1=, b) et 2.7.0 (2%, b) de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

Vu Pavis de la mission interministérielle de 'eau en date du 24 mai 2006 ;

Vu I'avis du Comité national de I’eau en date du 13 juillet 2006,

Arréte :
Art. 1%, ~ Dans le titre de I'arrété du 27 aoiit 1999 susvisé, les références « 2.7.0 (1o, D) et 2.7.0 (2°, b) »
sont remplacées par la référence « 3.2.3.0 (2°) ».
Dans le méme titre, les mots : « d’étangs ou» sont supprimés.

Dans le méme titre, les mots : « de I'article 10 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur ’eau » sont remplacés
par les mots : «des articles L. 214-1 & L. 214-3 du code de I’environnement ».

Art. 2. - Au premier alinéa de I'article 1 de Parrété du 27 aoiit 1999 susvisé, les mots : « des rubriques
2.7.0 (10, b) et 2.7.0 (27, b) relatives & la création d’étangs ou de plans d’eau » sont remplacés par les mots :
«de la rubrique 3.2.3.0 (2°) relative a la création de plans d’eau ».

Au deuxieme alinéda du méme article, le mot: «élevé» est remplacé par les mots: «bas ouvert en
permanence ».

Au troisitme alinéa du méme article, aprés les mots : « soumis & autorisation », sont insérés les mots : « ou a
déclaration ».

Au froisiéme alinéa du méme article, les mots: «larticle 10» sont remplacés par les mots:
« I"article 33-2 ».

Art. 3. = L’article 2 de I'arrété du 27 aofit 1999 susvisé est remplacé par les dispositions suivantes :

«Art. 2. — Le déclarant est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés dans le dossier de
déclaration dés lors qu’ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété ni & celles éventuellement
prises par le préfet en application de I'article 32 du décret n° 93-742 du 29 mars 1993 susvisé.

En outre, lors de la réalisation de I'installation, de ’ouvrage ou des travaux, dans leur mode d’exploitation
ou d’exécution, ou dans I'exercice de I’activité, le déclarant ne doit en aucun cas dépasser les seuils de
déclaration ou d’autorisation des autres rubriques de la nomenclature sans en avoir fait au préalable la
déclaration ou la demande d’autorisation et avoir obtenu le récépissé de déclaration ou [’autorisation,
notamment en ce qui concerne les rubriques suivantes :
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1.2.1.0 relative aux prélevements d’eau dans les cours d’eau ;

3.1.1.0 relative & la construction d’ouvrages dans le lit mineur d’un cours d’eau constituant un obstacle i
I’écoulement des crues ou & la continuité écologique ;

3.1.2.0 relative a la rectification du lit d’un cours d’eau ;

3.2.4.0 relative aux vidanges de plans d’eau ;

3.2.5.0 relative aux barrages de retenue ;

3.2.6.0 relative aux digues ;

3.3.1.0 relative & I'asséchement, I’imperméabilisation, le remblaiement ou I’ennociement de zone humide ou
de marais. »

Art. 4. — Au premier alinéa de Particle 4 de Parrété du 27 aoit 1999 susvisé, les mots : « d’un étang ou »
sont supprimés.

Au deuxiéme alinéa du méme article, les mots : « L’étang ou » sont supprimés.

Au troisi¢me alinéa du méme article, les mots: «de I'étang » sont remplacés par les mots: «du plan
d’eau ».

Art. 5. - Au deuxi¢me alinéa de I'article 5 de 'arrété du 27 aofit 1999 susvisé, les mots : « 0,70 métre »
sont remplacés par les mots: « 0,40 métre au-dessus des plus hautes eaux ».

Art. 6. = A Particle 6 de Parrété du 27 aoiit 1999 susvisé, les mots : « Particle L. 232-5 du code rural »
sont remplacés par les mots : « I'article L. 432-5 du code de ’environnement ».

Art, 7. = Le premier alinéa de 'article 7 de Parrété du 27 aoiit 1999 susvisé est ainsi modifié :

« A I'exception de ceux alimentés par la nappe phréatique, les plans d’eau doivent pouvoir étre entierement
vidangés. »

Art. 8. - Le premier alinéa de I'article 8 de Parrété du 27 aofit 1999 susvisé est ainsi modifié :

« Si des digues sont établies, elles doivent étre munies d’un dispositif de déversoir de crue. Ce dernier doit
étre congu de fagon A résister & une surverse et doit ére dimensionné de fagon i évacuer au minimum une crue
centennale et le débit maximal d’alimentation. La surverse ne doit causer de désordre ni i I’ouvrage ni aux
biens et personnes situés a I’aval du site. »

Au deuxiéme alinéa du méme article, le mot : «Ils » est remplacé par les mots : « Les déversoirs de crue ».

Art. 9. — Au troisiéme alinéa de l'article 9 de I'arrété du 27 aofit 1999 susvisé, les mots: « surveillée
périodiquement et » sont supprimés.

Art. 10. - A Particle 10 de l'arété du 27 aofit 1999 susvisé, les mots : « L’étang ou» sont supprimés.

Art. 11. = A Darticle 12 de P'arrété du 27 aoiit 1999 susvisé, les mots: « Particle 20 de la loi du
3 janvier 1992 susvisé » sont remplacés par les mots: «l'article L.216-4 du code de I’environnement ».

Art. 12. - L’article 13 de I'arrété du 27 aofit 1999 susvisé est ainsi rédigé :

«Art. 13. — Lorsqu’elle porte sur des plans d’eau mentionnés aux articles L. 431-3, L. 431-6 et L. 431-7 du
code de Penvironnement, I'introduction de poissons doit respecter les dispositions des articles L. 432-10 et
L. 432-12 du code de I’environnement. »

Art, 13. — A D'atticle 14 de I'arrété du 27 aoiit 1999 susvisé, les mots: « Particle 12 de Ia loi du
3 janvier 1992 susvis€ » sont remplacés par les mots: «article L.214-8 du code de I’environnement »,

Art. 14. — Au premier alinéa de Particle 15 de 'arrété du 27 aoiit 1999 susvisé, les mots : « I'étang ou »
et: «de I'étang ou » sont supprimés,

Art. 15. —= A larticle 16 de Parrété du 27 aofit 1999 susvisé, les mots: «article 2 de la loi du
3 janvier 1992 susvisée » sont remplacés par les mots: « Particle L.211-1 du code de I’environnement ».

Art. 16. - Les dispositions du présent arrété entreront en vigueur le 1v octobre 2006.

Art. 17. - Le directeur de Peau est chargé de I’exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal
officiel de la République frangaise.

Fait & Paris, le 27 juillet 2006.
Pour la ministre et par délégation :
Le directeur de ’eau,
P. BERTEAUD



